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. 9. Krigsfangernes frigivelse.og hjemsendelse skal gennemfores i overensstemmelse med ,,~Genéve5
konventionen vedrgrende behandlingen af krigsfanger af 12. august 1949, folkerettens fastsliede principper
og praksis og.de bestemmelser i udkastet til vabenstilstandsoverenskomsten, der vedrgrer spergsmalet.

, 3. Der m3 ilke bruges magh imod krigsfangerne for at forhindre eller ivarksxtte deres tilbage-
venden il deres hjemland; og vold mod deres person eller: fornermelse mod deres veardighed eller
selvrespekt i nogen som helst form eller med noget som helst formal ms ikke tillades. Omsorgen derfor
phlegges og betroes hjemsendelseskommissionen og: ethvert af dens medlemmer. Krigsfanger. skal il en-
hver tid behandles humant i overensstemmelse med Gendve-konventionens sxrlige bestemmelser og med
denne. konventions hele dnd. R ' e
4. Alle krigsfanger skal frigives fra militser kontrol og fra den tilbageholdende parts varebeegt
#il hjemsendelseskommissionen i aftalt antal og pé aftalte udvekslingssteder i aftalte afmilitariserede zoner.
: 5. Klassifikation af krigsfangerne efter nationalitet og hjemsted som foreslaet i brev af 16. oktober
fra general Kim Il Sung, gverstkommanderende for deb koreanske folks her, og general Peng Teh-Huai,
gverstkommanderende for det kinesiske folks frivillige, til general Mark W. Clark, everstbefalende for De
Forenede Nationers kommando, skal da omgéende foretages.

6. Efter klassificeringen skal det st alle krigsfanger frit at vende tilbage til deres hjemland ufor-
tovet, og deres hurtige hjemrejse skal lettes af alle parter isagen.

7. T overensstemmelse med ordningen, der med dette formél foreskrives af hjemsendelseskom-
missionen, skal enhver af parterne i striden have ret og fri adgang til at forklare de krigsfanger, ,.der er
afhangige af dem*, deres rettigheder og give krigsfangerne oplysninger om ethvert spergsmél vedrorende
deres tilbagevenden til deres hjemland og i saerdeleshed om deres fulde frihed til at vende tilbage.

8. Rode Kors-hold fra begge sider skal bistd hjemsendelseskommissionen med dens arbejde og
skal i overensstemmelse med betingelserne i udkastet til vabenstilstandsoverenskomsten have adgang til
krigsfangerne, medens de er under hjemsendelseskommissionens midlertidige jurisdiktion. ‘

9. Krigsfangerne skal have fri adgang til at gare forestillinger overfor og s®tte sig i forbindelse med
hjemsendelseskommissionen og organisationer og institutioner, der arbejder under hjemsendelseskommis-
sionen, og at underrette en af eller alle disse organisationer om deres gnsker i ethvert spergsmal vedrerende ‘
dem selv i overensstemmelse med de ordninger, som kommissionen har truffet med dette forméal for gje.

10. Uanset bestemmelserne i ovenstdende pkt. 3 skal intet i nwrveerende hjemsendelsesoverens-
komst fortolkes siledes, at det indskranker hjemsendelseskommissionens (eller dens befuldmeegtigede
reprasentanters) bemyndigelse til at udeve sine lovlige funktioner og pligter til at fore kontrol med de fanger,
der er under dens midlertidige jurisdiktion. ’ '

11. Vilkérene i nsrverende hjemsendelsesoverenskomst og de arrangementer, der treeffes i hen-
hold dertil, skal bekendtgeres for alle krigsfanger.

12. Hjemsendelseskommissionen er berettiget til at opfordre parterne i striden, deres egne rege-
ringer eller andre af De Forenede Nationers medlemsstater til at yde den sidan lovlig bistand, som den méitte
behove ved udferelsen af sine pligter og hvery, og som er i overensstemmelse med kommissionens beslut-
ninger desangiende. :

18. Nar de to sider har truffet en aftale om hjemsendelse p& grundlag af disse forslag, skal hejmsen-
delseskommissionen forestd fortolkningen af denne aftale. T tilfeelde af uoverensstemmelse i kommissionen
‘er flertalsbeslutninger afgerende. Nar ingen flertalsbeslutning er mulig, skal en opmand, hvorom man er
blevet enig i overensstemmelse med naste pkt. og med artikel 182 i Gendve-konventionen af 1949, have den
afgprende stemme. .

14. Hjemsendelseskommissionen skal ved sit forste made og forud for en vabenstilstand ga i gang
med at enes om og udpege den opmand, som il enhver tid skal std til kommissionens radighed, og som skal
fungere som dens formand, medmindre andeb aftales. Hyis kommissionen ilke kan nd til enighed om
udpegningen af opmanden indenfor et tidsrum af tre uger fra datoen for dens forste made, bor dette sporgs-
mal henvises til plenarforsamlingen. '

15. Hjemsendelseskommissionen skal ogsi, efter vébenstilstanden, serge for personel, der kan
fungere som opmsend hos tilsynsferende hold eller hos andre organisationer, der far overdraget eller til-
lagt funktioner fra kommissionen eller i henhold til bestemmelserne i udkastet til vébenstilstandsoverens-
komsten, siledes at afslutningen af krigsfangernes tilbagevenden til deres hjemland fremskyndes.

16. Nar hjemsendelsesaftalen er blevet tiltridt af de phgmldende parter, og nir der er blevet -
udpeget en opmand i henhold til ovenstaende pkt. 14, skal udkastet til véabenstilstandsoverenskomsten,
medmindre det p& anden made er blevet wndret ved aftale mellem parterne, anses for at vare accepteret
af dem. Bestemmelserne i udkastet til vébenstilstandsoverenskomsten kommer til anvendelse, undtagen



